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beider sinne  wurden da verséret,
{daz schuof frou Minne) fréide gar verkéret.
dé schiet leir der wunnen spil.

10 der trehene vil  wart da geréret.

XXI1
Konrap von WilRzZBURG

Ich sibe den morgensternen glesten

37C
1 “Ich sihe den morgen-  sternen glesten!”
rief ein wahter {iberal.
“swer nich sines herzen wal
hie minne tougen  sunder lougen
0f dem sal, der scheide sich en2it
von liebe daz im nake L.
vilunverborgen if den esten
manec wildiu nzhtegal
lite doenet dne zal,
10 den tac vermelden  in den welden
kan ir schal: d4 warne ich friunde bi,
dur daz in gich von minnen sf,
& den palas erliuhte
daz froelicke morgenrérn
ein scheiden mich von liebe diuhte
waeger danne ein grimmeclicher tét.
diz merke ein ritter, dem ze bitter
al sin fréude werden mac,
ob er langer if den tac
20 wil spulgen hinne  siiezer minne:
swer gepflac  der mize an liebe nie,
dem misselarnc an minnen ie.”
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Beide wurden von Schmerz iiberwiltigt (dies bewirkte
Frau Mimne) und ihr Glick vollig in sein Gegenreil ver-
kehrt. Der Schmerz beendete ihr Liebesspiel.  [10] Viele
Trinen wurden dort vergossen.

XXil
Konrap vonN WURZBURG

Ich sehe den Morgenstern glinzen

1 »Ich sche den Morgenstern glinzen!« rief ein Wichter

laut. »Wenn jemand tatsichlich hier in diesem Haus
heimlich der Liebe nachgeht, so wie es sein Herzens-
wrunsch ist, dann mége er sich bald von  [6] seiner Tich-
sten trennen, die bei ihm Liegt. Hell und uniiberhdrbar
singen auf den Asten bereits unzihlige iibermiitige
Nachtigallen. [10] Thr Gesang kiindigt in den Wildern
den Tag an. Deshalb warne ich die Liehenden, damu sie
ihr Licbesspiel eilig beenden, bevor das heitere Morgen-
rot den Palas erhellt. [15] Sich von der Geliebten zu
trennen erschiene mir besser als ein furchtbarer Tod. Dies
nehme sich ein Ritter zu Herzen, dessen ganzes Gliick
sehr bitter werden kann, wenn er hier drinnen noch lin-
ger in den Tag hinein [20] zirdicher Licbe nachgehen
will. Wer in der Liebe nie mafivoll gewesen ist, dem ist sie
stets zum Verhingnis geworden.«
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2 Einfrouwe schoene von der stimme
sére und innecliche erschrac
_dc“{ s1 liebe nihe lac; '
ir jimerwunde  gar ze grunde

5 tiefe wac;  diu reine sprach: ‘owa!
nu muoz ich truren aber als &.
der minne loene  sint ze grimme
wol ich daz erkennen mac: ’
wande ir fréude ist mir ein slac

10 sitich dur dine  glanzen schine
feider tac, vermiden sol min liép.
du waere ie {mines) heiles diep,
der min geliicke storte
mit unsaelden kumberlich:

15 swenn ich den morgen nennen horte
s6 verbarc min hachgemiiete sich. ’
geselle reine, dem ich eine
ganzer triuwe schuldec bin,
wache und fle von mir hin!

20 der tac Gf dringet unde bringet
lellden sin, der mich an liebe wunt
wil machen if des herzen grunt.®

3 Dem ritter kilene sorge entsperrer
wart-von jimer inneclich,
zuo der schoenen twanc er sich;
er sprach: “{uriit)herze, bitter smerze

5 ler?t mich daz ich von sender nét
ge:};ge an héher wunne t6t.
min fréude griiene  wirt gederret,
mide ich unde {ize dich. ’
herzetroesterinne, sprich:

1o waz sol min werden Gf der erden

frlouwe, obich zelange schiuhen’muoz
dich unde dinen werden gruoz?

8C

39C

2 Eine schine Dame erschrak zutiefst iber den Ruf des

Wichters, als sie bei ihrem Gelicbten lag. Der grofle
Schmerz erschiitterte  [5] ihr Innerstes. Die edle Frau
sagte: »Ach! Nun werde ich wieder wie zuvor traurig sein.
Der Lohn der Liebe bereitet zuvie! Schmerz, das erkenne
ich genau, denn ihr Gliick ist fiir mich ein herber
Schlag, [:0] seitdem ich mit meinem Geliebten wegen
deiner hellen Strahlen, verfluchter Tag, nicht linger zu-
sammensein darf. Du bist schon immer der Dieb meines
Gtiicks gewesen, der es durch schmerzliches Ungliick zer-
storte.  [151 Sobald ich hérte, daft man den Morgen an-
kiindigte, verschwand meine Freude. Edler Freund, dem
ich allein unverbriichliche Treue schulde, wach auf und
eile von mir fort. [20} Der Tag bricht an und versetzt
mich in eine traurige Stimmung, die mich im tiefsten Her-
zen freudlos macht.c

3 Der grofle Schmerz machte dem unerschrockenen Ritter
Angst. Er driickre die schone Fran fest an sich und sagte:
»Liebste, ein bitterer Schmerz  {5] it mich erkennen,
daB ich vor Sehnsuchtsqualen wie tot bin und keinerle:
Freude mehr empfinde. Mein blithendes Gliick verdorrt,
wenn ich weggehe und dir fern bin. Meines Herzens Zu-
versicht, sage mir, [10] was solt aus mir werden auf die-
ser Welt, Herrin, wenn ich dich und deinen licben Grufy
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er lérer ougen weinen triben;

du selt mir des gelouben,
daz ich kiime din enbir.

15 uns wil der morgen fréuden rouben:
lege mich, triiz, ein wénec niher dir!
an dinen armen 4z erwarmen
mich, vil reine saelec wip,
unde twing ouch dinen lip

20 zuo minem herzen! senden smerzen
dP vertrip  und gib ein kiissen mir!
dé mite scheide ich mich von dir.”

XXIII
KoNRAD vON WiiRZBURG

Swi tac erschinen sol zwein linren

?\ra tac er- schinen sol zwein fiuten,

ie ver- borgen inne liche stunde miiezen
R tragen,

di mac ver- swinen wol ein triuten:

nie der morgen minne- diebe kunde
biezen clagen.

sinnen Ynl er winne selten borgen.
swer mérel tougen reinen wiben
minnen spif, der kiinne schelten morgen.

C83

allzu lange meiden muf? Du mufit mir glauben, dafl ich
obne dich nicht sein kann.  [15] Der Morgen wili uns un-
ser Gliick rauben. Laf} uns noch ein wenig nZher zusam-
menriicken, Liebste, Wirme michin deinen Armen, wun-
dervolle Frau, und dringe auch du dich  [20] ganz nah an
mein Herz. Vertreibe den Sehnsuchtsschmerz und kisse
mich. Auf diese Weise nehme ich Abschied von dir«

XXIIE
KONRaD VON WIURZBURG

Wo immer der Tag fiir zwei Menschen anbricht

Wo immer der Tag fiir zwei Menschen anbricht, die die
Seunde ihrer Liebe im Verborgenen verbringen miissen,
da wird jede Zirtlichkeit unweigerlich ein Ende haben.
Noch nie konnte der Morgen dem, der sich die Liebe
stehlen muf, die Trauer ersparen. [s] Vielmehr lehrt er
die Augen zu weinen, Niemals wird er den Sinnen Freude
bereiten. Jeder, der schonen Frauen heimlich Liebeswiin-
sche erfiillt, bat Grund, den Morgen zu schelten.
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